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Spostrzeglszy mnie, zaczal si¢ $mia¢ zwy-
ktym sposobem.— Rad ci¢ widzg¢, rzecze mi,
nie moéwitzem, iz si¢ zobaczymy? Strawilem
tutay czg$¢ nocy. Moy postylion udal si¢ do
miasta dla szukania pomocy, i jeszcze nie wra-
ca.— Zapewne zostat zatrzymanym, odpowie-
dzialem, gdyz cale miasto jest w ogniu.— Tak
tez i ja mysle, odrzekl, widzac t¢ czerwonag
lung. Ale c6z tu Pan porabiasz w tym lesie?
Po co$ tu przyszedt? Czemu nie idziesz po-
magaé¢ do ugaszenia pozaru?— Irrny mnie o-
gien pozera, a ugasi¢ go nie jestem wstanie.
Ocal mnie, jestem bezprzykladnym winowayca.
Niewierny malzonek, morderca, podpalacz,
ztoczynca, bralobdyca, wszystkie te zbrodnie
popehitem w kilku godzinach, od chwilr jake-
$my si¢ rozstali; a jednakze poprzysiggam ci,
ze moje serce zupelnie jest niewinnem tego
wszystkiego zlego.*— Jegomos$¢é w sukni penso-
wey uderzyl swoim kulasem o =ziemig, jak
gdyby nie rad byt stysze¢ tego dodatku. Ale
ISy jego zostaly nieporuszone, f ciggle mil-
czal. Odpowiedziatem mu woéwczas okropne
zdarzenia tey nocy. Zachowal zwyczayna
swoja spokoyno$¢é.— Czy mnie znasz teraz, i
czy wiesz czego od ciebie* pragne¢? rzecze mi

wreszcie.— Mojey duszy! mojey' duszy! zawo-

fatem. DomyS$lam si¢ teraz kto jeste§.— Na-
przyktad?— Diabel!— Kiedy tak, paday do
nég moich i uwielbiay mnie! wykrzyknatl stra-
szliwym glosem. Padlem na kolana ze zlozo-
nemi rg¢koma, jakby obtakany, i zawotatemr
ratuy mnie! ratuy moja zon¢ i moje dzieci!
one s3 niewinne. Zaprowadz nas na jaka pu-
styni¢, gdzieby$my mogli zy¢ spokoynie. Po-
czytamy si¢ za szcze$liwych jak w rajui.—Ale
wygladz z duszy mojey pamigé tey nocy, albo,
dozwo6l mi umierac!... Kiedym to mowil, pod-
nidést swoja kulawa noge i uderzyl mnie tak
silnie, zem si¢ w znak wywrocil, odurzony
znpetnie. Podnidstszy si¢, chcialem powtdrzy¢
ma prosbe, ale przerwal mi, moéwiagc: otodz
to sg ludzie w catey zupeilnos$ci ich pysznego
rozumu! Otéz to filozofowie, ktéorzy nie wie-
rza w czarta, i ktorzy w swych madrych pe-
watpiewauiach zeprzeczaja wiecznosci! Uwien-
czaja swe dzieta, oddajac hold szatanowil—
Szatanie! szatanie! poznaj¢ ci¢, wykrzykna-
lem z zapalczywos$cia: twoje zelazne serce nie
czaj¢ lagodney litoSci. Ale ja nie pragne,
aby$§ mnie zalowal, ty, ktéry nie znasz inney
rozkoszy nad rado$¢ z ludzkiego nieszcze¢$cia.
Chce okupi¢ twoja opieke, zaplaci¢ ja moja
dusza. Przez dobrowolna skruche mogtaby ci
sic¢ wymknaé, ale moja wola, zargcza ci jey
posiadanie.* Odpowiedzial mi nato z ming pos¢pna:



»Nie, Panie, nie jestem ja diabtem jak ci, si¢
uroilo. Jestem takim jak i ty czlowiekiem.
Bytes wiuowayca, taraz jeste§ szalonym. Ale
ktokolwiek wyrzekt si¢ swego wyznania, wkrot-
ce musi si¢ wyrzec i swego rozsadku. Pogar-
dzam toba, i gdyby nawet w mey mocy bylo
ratowa¢ cig¢, nic uczynitbym tego.— Nie mam
zadney pongty na twoja dusze¢; nalezy ona do
piekta i szatan ja bez zadnego ok¢pu zabierze. #—
Zostawalem przez czas niejaki w niewypowie-
dzianem pomieszaniu. Wstyd 1 wsciektosé,
skrucha 1 wahanie si¢, walczyly we mnie.
Opisanie tey chwili przemijajacy, zabraloby
pod mojem pidorem cala ksigge, a jeszcze nie
zdolatbym jey odmalowa¢ dokltadnie.—< »Jezeli
nie jeste§ tym, kim ci¢ bydz rozumialem,
przemowitem nakoniec, powinienbym zyczy¢,
aby$§ nim byl Ratuy mnie, inaczey zgi-
natem, ratuy! gdyz sam jeden jeste§ przy-
czyng okropnego losu, ktorego do$§wiadczam.—
Ot6z to takim jest czlowiek! rzecze, $miejac
si¢ szydersko. Chcialby si¢ zawsze oczyscié,
choc¢by si¢ skapa¢ we krwi.— Powtarzam ci,
jeste$ pierwsza sprgzyna niestychanych meszczesc
tey nocy! Gdyby$ nie byt przyszedl do pawi-
lonu w ktéorym spoczywatem, gdyby$ nieby! mnie
obudzil, nieby si¢ z tego wszystkiego nie by-
to wydarzyto.— Czyz ja ci¢ budzilem dla te-
go, aby$ popelnit zabdystwo, cudzoloztwo,
i azeby$ stal si¢ podpalaczem? Morderca? cbg-
tnieby zapewne ztozy! swoja wing, na wydo-
bywajacego z rudy zelazo, ktorem popelnit
zbrodni¢. Nie mogtzes przewidzie¢, ze staro-
sta uadeydzie; albo, ze miasto ogien pochtonie,
zapalajac stog siana, ktory ci do ucieczki prze-
szkadzal; lub tez nareszcie, moglze$ si¢ nie
obawia¢ popelni¢ zabdystwa, wypuszczajac ko-
nie pedem na cialo twojego brata?*— Uyrza-
lem w oOwczas cala rozciagto$§¢ moich zbrodni,
i zawotlalem przej¢ty rozpacza: ah! do tey nie*
szczgsney nocy bylem uczciwym czlowiekiem,
dobrym oycem, wiernym maltzonkiem, a teraz
pozbawionyjestem przyjaciot, spoczynku i sta-

wy!—e Mospanie, musz¢ ci jeszcze dac¢ uczud

jak dalece mylisz si¢ w swojem mniemaniu.
Nie tey nocy state§ si¢ tem, czem teraz je-
ste$; bytes takim od dawnego czasn. Nie mo-
zna zosta¢ zbrodniarzem w jedney godzinie,
kiedy kto nie ma do tego sklonnos$ci. Brako-
wato ci tylko sposobnosci do rozwinigcia two-
ich zlych- nalogow. Zelazo i krzemien ukry-
waja Ww sobie ogien, ale dopiero krzeszac je-
dnq o drugie iskra wypada, Twoja uczciwosé
i stawa sprawily zeszley nocy nieszczg$cie ca-
lego miasta. Nie wspominay o tych ludziach,
ktorzy biegna na rusztowanie zdumaswey nie-
winno$ci.— Otéz to sg twoje pociechy! Jeze-
li twoje stowa sa prawdziwe, caly $wiat nie
wart wigcey jak ty ija! — Mospanie, mylisz
si¢ znowu. .0Oddaj¢ w Panu poloweg S$wiata,
ale nie $wiat caty. Ja wierz¢ jeszcz¢ w cno-
t¢ 1. wielko$¢ duszy, o ktorey powatpiewasz
pomimo catey twey .filozofii. Co si¢ tycze re-
szty, odstgpuje ci jey; rzadzona jest tem sa-
molubslwem, tym falszywym punktem honoru,
i ta nikczemilo$cia, ktéora ci¢ do mnie sprowa-
dza w postaci potgpionego.— Jakze, czy nie
zechcesz mnie ratowa¢, mnie, mey zony i
dzieci? Moge 1 chce sta¢ si¢ lepszym; nie
dam si¢ wigcey uwodzié, teraz gdy widzg, ze
jedna chwila stabo$ci, w taka mnie otchtan
zguby wtracita.— BydZz moze, ze tego chcesz,
ale jeste§ stabym. Stabos¢ jest zywiotem wszel-
kich wystgpkow. Chceg cig¢ ratowaé, jezeli
mozesz sam si¢ poratowaé. Znaszze mnie te-
raz, i wiesz czego od ciebie zadam? Gdy to
mowil, zdawato mi si¢, Ze jego suknia ogni-
stego koloru, btyszczata jak plomien, i ze wy-
ziewy ge¢ste wznosity si¢ okoto niego. Tysia-
ce jaskrawych odcieni migaty si¢ przed memi
ostabionemi oczyma. Nakoniec wszystko za-
gasto. W omdleniu uie widziatem juz wigcey,
co si¢ w kolo mnie dzialo. Jednym razem,
uczutem na moich ustach gorace pocalowanie.
To pocalowanie przywotalo mnie do zycia;
zdawrato mi si¢, zem oczy otworzyt, ale wkrot-
ce przekonatem si¢, ze byly zamknigte. Sty-
szatem kroki w okoto mnie chodzacych, ale

nie widziatem nikogo. W tey chwili, tagodny



oddech ochtodzil moje gorejace policzki, i po-
wtoérne pocatowanie przesunglo si¢ po moich
Uczucie zycia obudzito wszystkie mo-
je zmysty. Obtakanie i
rzeczywisto§¢ razem unosity moja dusze; w

ustach.
Postyszalem gtosy.

miar¢ jak si¢ rozdzielaty, odzyskiwalem wta-
dze umystowe. Uczulem, ze mi bylo nie wy-
godnie leze¢. Zdato mi si¢, ze jeszcze spo-
czywalem na sofie w moim pawilonie. Nare-
szcie otworzylem oczy i Emma ukazala mi sig,
jey to pocalowania obudzily mnie. .Moje dzie-
ci widzac zem si¢ ocknal, klaskaty wesoto w
rece i wskoczyly na sofe, okrywajac mnie
swcmi pieszczotami. Moja zona wzigwszy mi¢
za re¢ke, ze tzami w oczach wyrzucata mi,
zem w tein mieyscu nocowal i zatail mdy po-
wrot, o ktorym si¢ tylko przypadkiem dowie-
dziano.

Wszystko wigc bylo snem!— a cala przy-
czyna tak strasznego marzenia, moglo bydz
zle oparcie glowy!— Ow szatan barou Manu-
teufel, byl to filozof dobroczynny,— przyjaciel
i sasiad rodzicow sliczney Emmy, nieco orygi-
nal, rownie poil wzgledem fizycznym jak mo-
ralnym,— ale poczciwy cztowiek. Jedno po-
dobne oburzenie si¢, w obj¢ciach Inbey mat-
zonki 1 anioldw otaczajacych ja,—dziatek! —
~e snu tak okropnego, nazwaé¢ mozna pelnym

stodyczy ustgpem w lustoryi serca ludzkiego.

BRZYDKI CZLOWIEK
ZDARZENIE ITtAVX DZEVVE.

Niemasz podobno dla czlowieka dolegliw-
szego ciosu, jak wyrzadzenie mu wzgardy,
ktéora tym gorzey rani, im mnieyjest zasluzona.
Wszakze ten, kto juz ozigmble ja znosi, niemo-
ze si¢ uwazaé jak tylko za naylichszego cztonka
w spoleczenstwie; bo wzgarda jest pigtnem han-
hy>— a od tey, ludzi nieskazonych zastania
prawo.'— Ztad pochodzi; ze nieraz naydotkli-
wsze urazy przebaczamy sobie nawzajem, lecz
nigdy wzgarde.

Sa przeciez tak nierozwazni i lekkomys$lni

Junacy, ze im si¢ czasem z fizognomii kto$

5
niepodoba, i dopdty si¢ nieuspokoja , poki mu
niedadza uczu¢ swojego wstretu, przez szyder-
skie weyrzenie, albo czasem glo$na przymow-
ke, Lecz ze nieraz przyktadnie ukarani, cale
zycie plochosei swey odzalowaé niemoga; li-
czne wypadki, s3 dowodem tey prawdy, oraz
nauki. Nast¢pujace zdarzenie, ktorego tylko
sama popedliwosé, nie junakierya byta ofiara,
niebez uzytku moze tu opowiemy.

W Slrazburgu pewien officer francuzki, grat
w bilard, i w cigz przegrywal. Jaki§ czlo-
wiek, uderzajacy $zpetno$ciag twarzy, stat na
boku i przypatrywat si¢ grze. Officer, ktory za-
dney partyi wygra¢ niemogt, rzecze nakoniec
w rozjatrzeniu: »Zdaje sig, zZe tego Pana,
czart na mnie tu nasadzit!— Czlowiek brzyd-
ki stowa na to niewyrzekl.— Officer powtorzyt
mu to w same oczy.— »Gra w billard nie-
nalezy tylko od szczescia» byta zimna odpo-
wiedz zaczepionego — Lecz officer nieprzestat
na tern: »Widok fizognomii W Pana, zawola
»na niego z furya, ma taki diabelski wplyw' na
»gre moje, izby$ mi naywigksza taske zrobil,
»gdyby$ chcial oddali¢ si¢ z tego mieysea.n—
Z pocza'ku nieznajomy, z gorycza oparl si¢
tak dziwacznemu zadaniu; lecz gdy officer, co-
raz uszczypliwszych wyrazow przeciwko szpe-
tnosoi jego uzywacé zaczal,— wyszedl nakoniec
w $rod szyderskie potakiwania obecnych.

Nazajutrz rano, ustyszal officer, ze ktos
bardzo nie$miato do drzwi mieszkania jego zapu-
kat.— »Entrez!/»-— i wchodzi tenze sam brzydki
cztowiek, ktory grzecznie go przywitawszy, w to-
»Wiesz WPan jak

mocno obrazile§ mnie wczoray. Jestem wpraw-

nie przyzwoitym rzecze:

dzie naywiekszym nieprzyjacielem pojedynkow;
lecz w tym drazliwym wypadku, niepozostaje
mi inny sposob, jak prosi¢ go o zado$¢ uczy-
nienie.— Z catego serca moy Panie, ktokol-
wiek WPan jeste$.*

Officer stanat na przeznaczona godzing,* 1
spotkanie bylo na szpady,— obrazony ranil go
w ramie.— Leczenie trwato sze$¢ tygodni, po-

czem officer wyszedt na $§wiat.—» Na drugi



znowu kto$
hrzydki
rozkazesz?—

dzien i znowu

WPan
Juzem raz WPanu powiedzial,
obel-

ga moja nie jestjeszcze zatarta...— 0! jakto?..

we drzwi puka,

wchodzi cztowiek.— »Co rai

ze pojedynkow nienawidzg; ale niestety!

czy WPan jeszcze zadasz spotkania? przerwat
officer; stuze¢ mu jutro w poludnie, na temze
samem mieyscu.»

Nastapit drugi pojedynek,— officer odebrat
ciezka ran¢ i dwa miesiace byl leczony.

Zaledwie pewnego dnia pokazal si¢ na prze-
chadzce, zaraz nazajutrz musial zawota¢ »En-
Irez/» bo cztowiek brzydki uprzedzit go w

zwyczayny sposob, o swoich odwiedzinach.
*Nieuwierzysz mi WPan ile mnie to dolega,
»zc ten dziwaczny przesad, zwany droga ho-
*noru, niezaspokoit mnie jeszcze. Zadane WPa-
»nu ciosy, podlug zdania znajomych, nie sa
ewystarczajace na zagtade mojey obelgi. Wiem
»zc WPana szlachetny sposéob myslenia niedo-
ezwoli, aby$ mnie w oczach ludzkich zostawic
echcial ponizonym.*

*Dobrze!

officer, nietratmy czasu!*— Wezwano sekun-

dobrze! zawola z rozjatrzeniem
dunlow 1 walka si¢ rozpocze¢la natychmiast.—
Ta raza officer z naywigksza natarczywoscia
uderzyl na swego przeciwnika; lecz on podtug
zwyczaju z zimng krwia ranil go prawie $mier-
telnie, i zyczac predkiego wyzdrowienia, wro-
Mitos¢ i

przystaraniu zdatnych chirurgéw, w cztery mie-

cil do miasta. szczg$liwa natura,
sigce przywrocity mu zdrowie.

Rano tego samego dnia, w ktoérym dat si¢
pierwszy raz widzie¢ publicznie, zaprosit kilku
przyjaciol do siebie. W liczbie tych znaydo-
wali si¢ i tacy, ktoérzy pod 6w czas przytomni
byli

mys$lne pojedynki wspomniat

grze w billard; i lubo swroje tak niepo-
im obojgtnie, z
pewna atoli niespokoynosciag stuchat, czy zno-
wu kto we drzwi nie zapuka.— Nie dlugo na
to czekat.— Brzydki cztowiek, wymawiajac z
unizono$cia swoje natrectwo i zlorzeczac jak
dawniey barbarzynskim zwyczajom, nakazuja-

cym krwi rozlew za obraz¢ honoru, dodat je-
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szcze 1 to: »Znajomi i krewni moi koniecznie
utrzymuja, iz rodzay doznaney krzywdy od
WPana, wymaga nie odzownie aby jeden z

nas polegl!...» Na te stowa, zalem i gniewem
uniesiony juz officer, zawotal: »J ten raz nieu-
chybi¢ WPanu ! lecz musz¢ o$wiadczy¢, ze nie-
poymuje na honor!., jak mozna bydz tak nieo-
btaganym, za jedno marne stowo w cierpkim
humorze... z predkosci wyrzeczone?— Jakto!
laskawy Panie? rzecze tamten; wigc mnie W Pan
bedac w cierpkimhu morze, przez predkos¢ tylko
obrazite$?— Nieihaczey, odpowie officer,ja ni-
kogo napastowac niclubi¢,— Ey! czemuz mi te-
go WPan, zaraz przed pierwszym pojedynkiem,
przynaymniey w obec tych $wiadkow uiera-
czyte§ powiedzie¢, a byloby do zadnego nie-
przyszlo. Wigcey bylbym od WPana nie za-
dat; i poniewaz obecni gos$cie sltyszeli teraz to
szlachetne twoje wyznanie,

jestem zupelnie

kontent, i dzigkuje mu serdecznie, za przy-
wrocong mi spokoynos$é.*—

Officer wypogodzit natychmiast czolo, i u-
Sciskawszy brzydkiego przeciwnika, z Zohier-
ska otwarto$cig zaprosit go do $niadania.— We-
sotos¢ 1 dowcipne zarty, towarzyszyly reszcie
uczty.— Odpowiadano sobie nawzajem rozmai-
te zdarzenia pojedynkowe, gdzie wedle po'
wszechnego zwyczaju jedna czes¢ byla praw-
dy, a trzy czwarte przydatkow, dla lepszego
brzmienia powiesci. »Co do mnie, odezwie sig¢
brzydki cztowiek, juz nieraz mialem to nie-
szczg$cie bydz wyszydzonym za nieurodnosc
mey twarzy, jakbym ja temu byt co winien;
i mimo nienawidzenia pojedynkéw, zmuszany
Bo

powiedzciez mi Panowie, przyda jakoby wspo-

zostawatem zabija¢ moich przeciwnikow.

mnieniem tem rozjatrzony, jestzem W istocie
taki szpetny?— Ale bynaymniey! bynaymniey!
sodpowiedziano bardzo grzecznie.* J odtad

brzydki cztowiek za milego uchodzil.



